
	
	(LOGO CONTRAPARTE)




CONVENIO GENERAL DE COLABORACIÓN BAJO EL PROGRAMA DE FORMACIÓN DUAL QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE EL INSTITUTO TECNOLÓGICO DE ESTUDIOS SUPERIORES DE ZAMORA, REPRESENTADO POR EL DIRECTOR GENERAL, EL M.D. KARLO MARTÍN SAMAGUEY ZAMORA, Y POR LA OTRA, (CONTRAPARTE), REPRESENTADO POR (NOMBRE Y CARGO DE LA PERSONA QUE FIRMARÁ), PARTES A LAS QUE EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARÁ “EL ITESZ” Y “(SIGLAS CON QUE SE RECONOCERÁ A LA CONTRAPARTE)”, RESPECTIVAMENTE; AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y CLÁUSULAS SIGUIENTES:

D E C L A R A C I O N E S


I. Declara “EL ITESZ” a través de su representante legal:

I.1 Que es un Organismo Público Descentralizado, perteneciente a la Administración Pública Paraestatal, con personalidad jurídica y patrimonio propios, según consta en el Decreto de Creación, publicado en El Periódico Oficial del Gobierno Constitucional del Estado de Michoacán de Ocampo, el día 14 de Julio de 1994.

I.2 Que el M.D. Karlo Martín Samaguey Zamora, Director General de “EL ITESZ” tiene facultades suficientes para celebrar el presente convenio y los actos que de él se deriven, de acuerdo al nombramiento emitido por acuerdo del titular del Poder Ejecutivo del Estado, de fecha 15 de noviembre de 2021.

I.3 Que el Decreto de Creación establece en su artículo 13 fracción X como facultades y obligaciones del Director General, la de celebrar convenios y contratos, así como en el artículo 6 fracción IV, 10 fracción VIII y 11 fracción VII, del Reglamento Interior del Instituto Tecnológico de Estudios Superiores de Zamora; y punto IX, numeral 6 del Manual de Organización de este Instituto. 

I.4 Que el Decreto de Creación establece en su artículo 23, Fracción V, Capítulo VI Del Patrimonio, que “EL ITESZ” puede recibir legados y donativos. “EL ITESZ” entregará a cambio factura deducible de impuestos al donatario.

I.5 Que se encuentra debidamente registrado ante la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, bajo la razón social de: Instituto Tecnológico de estudios Superiores de Zamora y el RFC: ITE 940606 NN8.

I.6 Que establece como domicilio legal, el ubicado en el kilómetro 7 de la carretera Zamora-La Piedad en la comunidad de El Sauz de Abajo, en el municipio de Zamora de Hidalgo, Michoacán, C.P. 59720.



II. Declara “SIGLAS DE LA CONTRAPARTE” a través de su representante legal:

II.1 Descripción y acreditación de la personalidad jurídica de la contraparte.
II.2 Mención de los objetivos/atribuciones de la contraparte y el documento en que se encuentran 
previstos.
II.3 Acreditación de la calidad jurídica del firmante.
II.4 R.F.C. ante el Servicio de Administración Tributaria (S.A.T.)
II.5 Domicilio legal.

III.	Declaran las partes:

UNICA. Que, de conformidad con las anteriores declaraciones, se reconocen su personalidad jurídica y la capacidad legal que ostentan, así como el alcance y contenido de este Convenio General de Colaboración y están de acuerdo en someterse a las siguientes:

C L Á U S U L A S

PRIMERA. OBJETO.

Establecer las bases y mecanismos de colaboración entre “LAS PARTES”, bajo el programa de formación dual, para lograr el máximo aprovechamiento de sus recursos humanos, materiales y financieros, en el desarrollo de acciones en aquellas áreas de interés y beneficio mutuo.


SEGUNDA. CONVENIOS ESPECÍFICOS.

Para la ejecución de las actividades específicas se elaborarán programas y proyectos que de ser aprobados por “LAS PARTES”, serán elevados a la categoría de Convenios Específicos y formarán parte del presente Convenio.

Los Convenios Específicos, bajo el programa de formación dual, deberán constar por escrito y describirán con precisión sus objetivos, las actividades a realizar, calendarios y lugares de trabajo, personal involucrado, enlaces y coordinadores o responsables, recursos técnicos y materiales, presupuestos, fuentes y formas de financiamiento, publicación de resultados y actividades de difusión, controles de evaluación y seguimiento, compromisos en materia de derechos de autor y propiedad industrial, aportaciones económicas de cada parte, así como aquellos aspectos y elementos necesarios para determinar sus propósitos y alcances.


TERCERA. COMUNICACIONES.

Las comunicaciones referentes a cualquier aspecto de este Convenio, deberán dirigirse por escrito con acuse de recibo a los domicilios señalados en el apartado de declaraciones. 

Los cambios de domicilio que efectúen “LAS PARTES”, deberán notificarse dentro de los cinco días hábiles previos a la fecha del cambio, en caso contrario no se considerará como efectuado el cambio y cualquier notificación se entenderá como debidamente realizada cuando se envíe al domicilio originalmente declarado.


CUARTA. OBTENCIÓN DE RECURSOS.

Para el desarrollo de los Convenios específicos aprobados “LAS PARTES” acuerdan buscar en forma conjunta o separada, ante otras instituciones y dependencias gubernamentales u organismos de carácter nacional o internacional, la obtención de los recursos necesarios para el caso de que dichos recursos no puedan ser aportados total o parcialmente por ellas.


QUINTA. OBLIGACIONES.

Obligaciones de “EL ITESZ”.

Designa al Mtro. Manuel Calderon Villanueva, Director Académico como representantes operativos del convenio que represente a “EL ITESZ” para efectos y ejecución del presente convenio (denominado Coordinador de “EL ITESZ”).

Obligaciones de “SIGLAS DE LA CONTRAPARTE”.

Designa a _________________________________ coordinador operativo que representa a “SIGLAS DE LA CONTRAPARTE” para efectos y ejecución del presente convenio (denominado Coordinador de “SIGLAS DE LA CONTRAPARTE”).

SEXTA. VIGENCIA.

“LAS PARTES” convienen que la vigencia del presente Convenio será de tres años, contados a partir de la fecha de su firma.


SÉPTIMA. TERMINACIÓN ANTICIPADA.

Se podrá dar por terminado el presente instrumento mediante aviso que por escrito presente una de “LAS PARTES” a la otra con treinta días naturales de anticipación a la fecha en que se pretende terminar sin prejuicio de los trabajos que se estén desarrollando a la fecha, los cuales deberán ser terminados, salvo mutuo acuerdo en contrario, para lo cual deberá realizarse una conciliación de actividades, procediendo a formalizar el Convenio correspondiente.


OCTAVA. MODIFICACIONES.

El presente Convenio sólo podrá ser modificado y/o adicionado mediante la firma del Convenio Modificatorio correspondiente.


NOVENA. ENCABEZADOS Y DEFINICIONES.

Los encabezados y definiciones contenidos en este documento se han utilizado por conveniencia, brevedad y para fácil identificación de cláusulas y términos; por lo que en ningún momento se entenderá que dichos encabezados y definiciones limitan o alteran el acuerdo de “LAS PARTES” contenido en el clausulado del presente Convenio.


DECIMA. SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS.

“LAS PARTES” manifiestan que el presente Convenio General de Colaboración es producto de la buena fe, por lo que realizarán todas las acciones que estén a su alcance y sean inherentes a su cumplimiento; sin embargo, en caso de que existan controversias deberán solucionarse por las personas que para ello designen; en caso de no llegar a un acuerdo se someterán a las formas previstas en el orden legal.


Leído que fue el presente Convenio y enteradas “LAS PARTES” de su contenido y alcance legal, lo firman por triplicado en la Ciudad de __________________________, a los ________ días del mes de _______________ del año 2022 dos mil veintidós.

	POR EL 
INSTITUTO TECNOLÓGICO
DE ESTUDIOS SUPERIORES DE ZAMORA



_______________________________________
M.D. KARLO MARTÍN SAMAGUEY ZAMORA
Director General




___________________________________
MTRO. MANUEL CALDERON VILLANUEVA 
Director Académico 


	POR 
(NOMBRE DE LA CONTRAPARTE)




__________________________________
(NOMBRE DEL FIRMANTE Y CARGO)





_________________________________
(NOMBRE DEL FIRMANTE Y CARGO)



ESTA ES LA HOJA ____ Y ÚLTIMA DEL CONVENIO GENERAL DE COLABORACIÓN, CELEBRADO ENTRE  “EL ITESZ” Y “(SIGLAS DE LA CONTRAPARTE)”.
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